BDT TACTICAL AMMO & ACCESSORY BAG SEAL GRAY

BDT Bulldog® Tactical Ammo & Accessory Bag 10 External Accessory Pockets
Heavy-Duty Metal Zipper Pulls Easy Access Wide Top Opening 8 Internal
Accessory Pockets Reinforced Steel Frame Designed To Withstand Heavy
Weight 8" H x 12" W x 10" D"

Attributes

Name: BDT TACTICAL AMMO & ACCESSORY BAG SEAL GRAY
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047427

Mfr. No.: BDT405SG

Color: Seal Gray

Material: Nylon

Style: Range Bag

Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 254mm

Shipping length: 406mm

UPC: 672352012675
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Sicherheitshinweise fiir die BDT Taktische Munitions
und Zubehodrtasche

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BDT Taktischen Munitions und Zubehdrtasche von Bulldog Cases. Diese
Tasche wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Mdglichkeit zu bieten, Ihre Munition und Zubehér zu
transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Vergewissere dich, dass die Tasche fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Tasche von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife die Tasche regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Achte darauf, dass die Tasche nicht Uberladen wird, um strukturelle Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass alle Facher sicher verschlossen sind, bevor du die Tasche transportierst.
Verwende die Tasche nicht fiir gefahrliche oder explosive Materialien.

Lagere die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmel und Feuchtigkeit zu vermeiden.
Verwende die Metallreil3verschliisse vorsichtig, um ein Verklemmen zu vermeiden.

Halte die Tasche von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

¢ Offnen der Tasche: Ziehe den Zipper des MetallreiRverschlusses vorsichtig auf, um die Tasche zu 6ffnen.
* Befiillen der Tasche:
® Nutze die 10 externen und 8 internen Zubehdorfacher fir eine optimale Organisation.
® Achte darauf, dass die Facher gleichmaRig beftillt sind, um die Stabilitdt zu gewahrleisten.
® Transport der Tasche:
® Halte die Tasche an den vorgesehenen Griffen, um ein Abrutschen zu vermeiden.
® Vermeide es, die Tasche an den Reif3verschliissen zu ziehen.
® Reinigung:
® Reinige die Tasche mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
®* Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material beschéadigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tasche gemal den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher und umweltfreundlich
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Handler, bei dem du die Tasche gekauft hast, wenn du Fragen oder
Bedenken hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen tber den Kauf und das Produkt bereitzustellen.

Hinweis
Die BDT Taktische Munitions und Zubehdrtasche entspricht den Richtlinien der EU fur Produktsicherheit. Du kannst
unsicheres Verhalten oder Produkte den zustandigen Behdrden melden. Halte dich Uber Rickrufaktionen und

Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Vielen Dank, dass du dich fiir die BDT Taktische Munitions und Zubehdrtasche entschieden hast. Wir wiinschen dir
viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung!






BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BDT Bulldog® Tactical Ammo &amp; Accessory Bag in Seal Gray. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read and follow all instructions
carefully to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of the safety guidelines outlined in this manual.
Always inspect the bag for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the bag away from children and vulnerable individuals unless supervised.
Use the bag only for its intended purpose as described in this manual.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the bag beyond its intended capacity, which is designed to withstand heavy weight.

Ensure that all items stored in the bag are securely placed to avoid shifting during transport.

Avoid exposing the bag to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the material.

When using the bag outdoors, be cautious of environmental hazards such as sharp objects or wet conditions.
Always use the heavyduty metal zipper pulls with care to prevent finger injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Bag

® Carefully remove the bag from its packaging.
® |nspect the bag for any signs of damage or defects.

2. Loading the Bag

® Open the wide top opening to access the main compartment.
® Place items in the main compartment and internal accessory pockets, ensuring even weight

distribution.
® Utilize the 10 external accessory pockets for additional storage of smaller items.

3. Carrying the Bag

® Use both hands to lift the bag when fully loaded to prevent strain.
® When transporting, ensure the zipper is fully closed to secure contents.

4. Storage

® When not in use, store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Avoid stacking heavy items on top of the bag during storage.

Disposal Instructions
® Dispose of the bag responsibly in accordance with local regulations.

® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not burn the bag as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag, please contact your
local distributor or retailer. They can provide further assistance and information regarding product recalls and safety

updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your BDT Tactical Ammo
&amp; Accessory Bag!



Guide de Sécurité pour le Sac a Munitions et
Accessoires Tactique BDT Bulldog®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a Munitions et Accessoires Tactique BDT Bulldog®. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, tout en respectant les
réglementations de sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans supervision.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Evitez de surcharger le sac pour prévenir les déchirures ou les dommages.
Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants dans les poches internes ou externes qui pourraient causer des
blessures.
® Utilisez les tirettes en métal uniguement pour leur fonction prévue; ne tirez pas sur elles avec une force

excessive.
® Gardez le sac éloigné de sources de chaleur ou de flammes ouvertes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Quvrez le sac en tirant sur la tirette en métal.
® Veérifiez que toutes les poches sont accessibles et en bon état.

® Utilisation :
® Rangez vos munitions et accessoires dans les poches appropriées.
® Utilisez les poches externes pour un acces rapide a vos accessoires.

® Assurezvous que le sac est bien fermé avant de le transporter.

® Transport :

® Portez le sac par les poignées robustes.
® FEvitez de trainer le sac sur des surfaces rugueuses pour prévenir l'usure.

Instructions de Dépot
® | orsque vous n'utilisez pas le sac, rangezle dans un endroit sec et frais.

® Evitez I'exposition prolongée a la lumiére directe du soleil pour prévenir la décoloration du matériau.
® Sile sac est endommagé, ne l'utilisez pas et envisagez de le remplacer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'Union Européenne. Assurezvous d'avoir votre numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main.

Conclusion



Le Sac a Munitions et Accessoires Tactique BDT Bulldog® est congu pour vous offrir une solution pratique et
sécurisée pour le transport de vos munitions et accessoires. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a
garantir votre sécurité et celle des autres. Merci de votre confiance dans notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il BDT TACTICAL AMMO
&amp; ACCESSORY BAG

Introduzione

Grazie per aver scelto la BDT Bulldog® Borsa Tattica per Munizioni e Accessori. Questo prodotto € progettato per
offrire una soluzione pratica e sicura per il trasporto delle munizioni e degli accessori. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre i limiti raccomandati.

Tieni la borsa lontana dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta immediatamente le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili o se le maniglie sono compromesse.

Evita di esporre la borsa a fonti di calore e fiamme.

Non utilizzare la borsa in ambienti umidi o bagnati per prevenire danni ai materiali.

Assicurati che la borsa sia completamente chiusa durante il trasporto per evitare perdite di contenuto.
Segui sempre le istruzioni per il carico e la distribuzione del peso all'interno della borsa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

® Prima di utilizzare la borsa, controlla che tutte le tasche e le maniglie siano in buone condizioni.
® Verifica che le cerniere funzionino correttamente.

2. Caricamento della Borsa
® Utilizza le tasche interne ed esterne per organizzare gli accessori.

® Non sovraccaricare le tasche; distribuisci il peso uniformemente.
® Assicurati che gli oggetti pesanti siano posizionati sul fondo della borsa.

3. Chiusura della Borsa

® Chiudi tutte le tasche e le cerniere prima di spostare la borsa.
® Controlla che le maniglie siano sicure e ben fissate.

4. Trasporto della Borsa

® Utilizza le maniglie in metallo resistenti per un facile trasporto.
® Non trascinare la borsa su superfici ruvide per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la borsa non é piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali della borsa per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della tua BDT Bulldog® Borsa
Tattica per Munizioni e Accessori. Ricorda che la sicurezza é una responsabilita condivisa e che € importante
rimanere informati e proattivi nella prevenzione degli incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Torba BDT
TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag od Bulldog Cases. Ta torba zostata
zaprojektowana z mysla o przechowywaniu amunicji i akcesoriow w sposob bezpieczny i wygodny. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie uzywaj torby do przechowywania substancji niebezpiecznych,
ktdre moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj torby i skontaktuj sie z producentem.

® Przechowuj torbe w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta oraz wilgoci.

® Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zamknieta, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu i wysypaniu
zawartosci.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Nie przeciazaj torby. Wzmocniona stalowa rama zostata zaprojektowana do znoszenia duzych obcigzen,
jednak nalezy unikaé przekraczania zalecanego limitu.

® Uzywaj metalowych uchwytéw zamka btyskawicznego z ostroznoscig, aby unikng¢ uszkodzen lub zaciec.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania torby, aby unikngé przypadkowego uderzenia w twarz lub ciato.

® Przechowuj torbe w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby unikngé przypadkowego
dostepu do amunicji i akcesoriow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie torby:

® Ostroznie wyjmij torbe z opakowania.
® Sprawdz, czy torba nie jest uszkodzona i czy wszystkie akcesoria sa obecne.

2. Przechowywanie amunicji i akcesoriéw:
® Uzyj 10 zewnetrznych kieszeni do przechowywania akcesoriéw.
® \Wykorzystaj 8 wewnetrznych kieszeni do organizacji mniejszych przedmiotow.
® Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty sa odpowiednio zabezpieczone i nie wystajg poza torbe.

3. Zamkniecie torby:

® Po zakonczeniu uzytkowania, zamknij torbe, upewniajac sie, ze zamek btyskawiczny jest catkowicie
zacisniety.

4. Transport torby:

* Nos torbe za metalowe uchwyty, aby zapewnic sobie stabilno$¢ i komfort podczas transportu.
Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw. Sprawdz, czy torba moze byé poddana

recyklingowi.
® Nie wyrzucaj torby do ognia, poniewaz moze to spowodowac wydzielanie toksycznych opardw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub problemoéw dotyczacych torby BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz informacje dotyczace produktu, takie jak numer
modelu oraz data zakupu, aby uzyskaé szybka pomoc.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty dotyczace torby, zgtos to odpowiednim wladzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
torby BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag.



BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG
Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG tuotteen hankinnasta! Tama laukku on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kaytannéllinen ratkaisu ampumatarvikkeiden ja lisdvarusteiden kuljettamiseen. Tama
kayttbohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd laukku on aina suljettu, kun sitd ei kéytetd, jotta varusteet pysyvét suojassa.

Tarkista laukku saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos laukussa on néakyvia vaurioita.
Pida laukku ja sen sisalto poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Kayta laukkua vain siihen tarkoitetulla tavalla. Ala yritda muuttaa tai muokata laukkua.

Ala altista laukkua aarimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai suoraan auringonvalolle
pitkd&n aikaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki laukkuun pakatut varusteet ovat turvallisia ja asianmukaisesti pakattuja.
Ala ylikuormita laukkua. Tarkista tuotteen kapasiteetti ja noudata suosituksia.

Kayta laukussa vain sen suunniteltuja taskuja ja osastoja.

Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa laukkua tai sen kayttajaa.

Jos laukku on kastunut, kuivaa se huolellisesti ennen kaytt6a.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Laukun tarkastus:

® Tarkista, ettd laukku on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
® Varmista, ettd kaikki vetoketjut ja sulkimet toimivat kunnolla.

2. Varusteiden pakkaaminen:

® Aseta varusteet laukun sisaisiin taskuihin ja varmista, ettd ne ovat turvallisesti paikoillaan.
® Kayta ulkoisia taskuja lisdvarusteiden, kuten ammuksien tai tyokalujen, sailyttdmiseen.

3. Laukun kaytto:

® Pida laukku aina tiukasti kiinni ja varmista, etta se ei pdase liukumaan tai kaatumaan kayton aikana.
® Jos kuljetat laukkua, varmista, ettd se on kunnolla suljettu ja etta kaikki sisallét ovat turvallisesti
paikoillaan.

Havitysohjeet
® Kun laukku ei ole enda kayttdkelpoinen, havita se ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet kaytosta poistettavien tuotteiden havittamiseksi.
® Valta laukun polttamista tai havittdmisté tapoihin, jotka voivat aiheuttaa ympéaristélle haittaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesi kayt6sta ja turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for BDT TACTICAL AMMO
&amp; ACCESSORY BAG

Introduktion

Tack for att du valt BDT Bulldog® Taktisk Ammunition &amp; Tillbehorsvaska. Denna véaska ar designad for att vara
hallbar och praktisk fér anvandning i skjutbanor och andra aktiviteter. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens rekommendationer for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte som en ammunition och tillbehdrsvéaska.
Overbelasta inte vaskan med mer an dess rekommenderade viktkapacitet.

Anvand vaskans barhandtag eller axelrem for att undvika skador vid transport.

Undvik att placera skarpa eller vassa féoremal i vaskan utan lampligt skydd.

Hall vaskan borta fr&n dppen eld eller extrema temperaturer for att forhindra skador pa materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna viskan: Anvand de kraftiga metalldragkedjorna for att dppna véskan.

Organisera innehallet: Anvand de interna och externa fickorna for att organisera ammunition och tillbehor.
Stang vaskan: Se till att alla dragkedjor &r helt stingda innan du transporterar vaskan.

Transportera vaskan: Anvand barhandtagen eller axelremmen fér att bara vaskan. Se till att den ar
balanserad for att undvika att tappa den.

5. Forvara vaskan: Forvara vaskan pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

HpwbdhpE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

® Om produkten ar skadad och inte langre kan anvéndas, folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att kassera
den pa ett sakert satt.

¢ Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for att f4 den basta servicen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjélper du till att sdkerstalla en saker och
effektiv anvandning av din BDT Bulldog® Taktisk Ammunition &amp; Tillboehdrsvéaska.



Navod k pouziti pro BDT Taktickou Tasku na Naboje a
Doplnky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BDT Taktickou TasSku na Naboje a Dopliiky od spolecnosti Bulldog Cases. Tento
produkt byl navrZzen s dlirazem na bezpecénost a pohodli, aby splnil potfeby stfelct a milovnik( outdoorovych aktivit.
Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci tasky.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim tasky si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte tasku pfed kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud taska vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, pfestarite ji pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a pfepravy stfeliva a pFislusenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Tasku pouZivejte pouze k uréenému Gcelu k prepraveé stieliva a dopliika.

Zajistéte, aby byly vSechny kapsy a zipy spravné uzavieny béhem prepravy.

Nepfepliiujte tasku, aby nedosSlo k poSkozeni zpevnéného ocelového ramu.

Vyhnéte se vystaveni tasky extrémnim teplotdm a vlhkosti.

Pfi pouzivani tadky dbejte na to, aby nedoslo k narazim nebo paddm, které by mohly zplsobit poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed prvnim pouzitim taSku vyjméte z obalu a zkontrolujte, zda je kompletni.

Otevrete taSku pomoci Sirokého horniho otevieni a uspofadejte vnitini kapsy podle potfeby.
UloZte stfelivo a dopliiky do vnitfnich a vnéjSich kapes tak, aby byly bezpe&né uschovéany.
PFi zavirani tasky se ujistéte, Ze jsou vSechny zipy spravné uzavreny.

TaSku noste pfes rameno nebo v ruce podle vaseho pohodli.

Pokyny pro likvidaci
® Tasku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud tasSka vykazuje znamky poSkozeni, zvazte jeji recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nepalte tasku ani jeji Casti, protoZe mohou uvolfiovat Skodliveé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a €isla vyrobku.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani BDT Taktické TaSky na Naboje a Doplnky.



